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PL CMS™SYSTEM SKtADA SIE, Z:
PT O SISTEMA CMS™ CONSISTE EM:
HR SUSTAV CMS™ SASTOJI SE OD:

PL STRONA INTERNETOWA
PT WEBSITE
HR WEB STRANICA

PL Strona internetowa ControlMySpa™ z
logowaniem i dostep do spa

PT Website ControlMySpa™ com login e
acesso aos spa

HR Web stranica ControlMySpa™ s prijavom i
pristupom hidromasaznoj kadi

PL CMS™ MODULY GATEWAY ULTRA
PT Médulos CMS™ GATEWAY ULTRA SMARTPHONE/TABLET
HR ULTRA GATEWAY CMS™ moduli

Home Module Spa Module
PL Aplikacja mobilna ControlMySpa™ na i0S (Apple) i/
lub aplikacja mobilna ControlMySpa™ na Androida
PT App mével paraiOS (Apple) ControlMySpa™ e/ou
www.balboawater.com/GatewayUltra app mével para Android ControlMySpa™

HR ControlMySpa™ iOS (Apple) mobilna aplikacija i/ili
ControlMySpa™ Android mobilna aplikacija

PL System ControlMySpa™ skfada sie z:
« ControlMySpa™ GATEWAY ULTRA zainstalowane w spa/jacuzzi.
« Aplikacia mobilna ControlMySpa™ na i0S (Apple) lub aplikacja
mobilna Android ControlMySpa™.
« Strona internetowa ControlMySpa™ z logowaniem i dostepem do

spa.

PT 0 sistema ControlMySpa™ inclui:

« GATEWAY ULTRA ControlMySpa™ instalado num spa/tanque de

hidromassagem.

« App mével ControlMySpa™ para i0S (Apple) ou Android.
« Website ControlMySpa™ com login e acesso aos spa.

HR Sustav ControlMySpa™ ukljucuje:
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« ULTRA CONTROLMYSPA™ GATEWAY instaliran na spa/hidromasaznu  PL ControlMySpa™ logowanie:

kadu.

« Aplikacje ControlMySpa™ na system i0S lub Android sa dostepne

« ControlMySpa™ mobilna aplikacija za i0S (Apple) ili Android. tylko po zalogowaniu wiasciciela.
- ControlMySpa™ web stranica s prijavom i pristupom hidromasaznoj « Dostep do strony internetowej ControlMySpa™ mozna uzyskac tylko

kadi.

zloginem wiasciciela.

PT Login de ControlMySpa™:
« 0 acesso as app i0S ou Android de ControlMySpa™ s6 pode ser
efetuado com o login do proprietario.
« E possivel aceder ao Website ControlMySpa™ com um login de
proprietario.

HR Prijava na ControlMySpa™:
+ Pristup ControlMySpa™ iOS ili Android aplikacijama moZe se izvriiti
samo uz prijavu vlasnika.
» Mozete pristupiti web stranici ControlMySpa™ uz prijavu vlasnika.
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PL GATEWAY ULTRA podtagczenia sprzetowe:
PT Conexoes de hardware GATEWAY ULTRA:
HR ULTRA GATEWAY hardverske veze:

HOME SPA

GATEWAY ULTRA Module (side view) GATEWAY ULTRA Module (side view)
M
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PL Podtacz sprzet GATEWAY ULTRA w Twoim domu:
PT Ligue o sistema GATEWAY ULTRA em sua casa:
HR PoveZite ULTRA GATEWAY sustav u svom domu:

PL  Krok 1 Podtacz dostarczony kabel ethernet do routera domowego (A).
Krok 2 Podfacz drugi koniec kabla ethernet do modutu GATEWAY ULTRA (B).

Krok 3 Podtacz dostarczony przewéd zasilajacy do modutu GATEWAY ULTRA (C).
Krok 4 Podtacz drugi koniec dostarczonego przewodu zasilajacego do gniazdka $ciennego (D).

PT Passo 1 Conecte o cabo ethernet fornecido ao router de casa (A).
Passo 2 Conecte a outra extremidade do cabo ethernet ao mdodulo GATEWAY ULTRA (B).
Passo 3 Conecte o cabo elétrico fornecido ao modulo GATEWAY ULTRA (C).

Passo 4 Conecte a outra extremidade do cabo elétrico fornecido a tomada elétrica de parede (D).

HR  Step 1Spojite isporuceni ethernet kabel na ku¢ni usmjernik (A).
Step 2 Spojite drugi kraj Ethernet kabela na ULTRA GATEWAY modul (B).
Step 3 Spojite isporuceni elektricni kabel na ULTRA GATEWAY modul (C).

Step 4 Spojite drugi kraj isporucenog elektricnog kabela na zidnu uticnicu (D).

PL Tablica swietlna LED (E)
To menu dotyczy modutéw GATEWAY ULTRA home i spa.

@ Czerwone - state: GATEWAY ULTRA i spa nie s3 pofaczone.

® (zerwone - migajace: Moduty GATEWAY ULTRA home i spa sa podtaczone, ale brak potaczenia ze
sterownikiem spa.

@ Niebieskie - migajace: trwa zdalna aktualizacja oprogramowania. Nie odfaczaj zasilania. //\ g)

GATEWAY ULTRA Module (side view)

Zielone - migajace: CMS™ GATEWAY ULTRA moduty RF spa i home s3 podtaczone, ale brak
potaczenia z internetem.

Zielone - state: Spa pomysInie potaczyto sie z internetem. Bez bteddw.

PT Tabela Luzes LED (E)
Esta tabela aplica-se aos modulos GATEWAY ULTRA para a casa e para o spa.

@ Vermelho - Fixo: 0 ULTRA GATEWAY e 0 spa ndo estdo conectados.

@ Vermelho - A piscar: Os mddulos GATEWAY ULTRA para a casa e para o spa estao conectados, mas
nao estdo conectados ao sistema de controlo do spa.

Ethernet
Cable

@ Azul - A piscar: Atualizagdo remota do software em andamento. Nao desligue a corrente.

Verde - A piscar: Os mddulos para o spa e para a casa CMS™ GATEWAY ULTRA estdo conectados,
mas nao estao conectados a Internet.

Verde - Fixo: Spa conectado com sucesso a internet. Nao existem erros.

HR Tablica led svjetala (E)
Ova tablica odnosi se na ULTRA GATEWAY module za dom i hidromasaznu kadu.

ﬁ
@ Crvena - Fiksno: ULTRA GATEWAY i hidromasazna kada nisu povezani.
@ Crveno - Treperi: ULTRA home i hidromasazna kada GATEWAY moduli spojeni su, ali nisu spojeni na l l ” 1 \

upravljacki sustav hidromasazne kade.
@ Plavo - Treperi: U tijeku je daljinsko aZuriranje softvera. Nemojte odspajati napajanje. LI ; A )

Zeleno - treperi: ULTRA CMS™ GATEWAY hidromasazna kada i kuéni moduli su spojeni, ali nisu Home Router

spojeni na internet.

Zelena - Fiksno: Spa je uspjesno spojen na internet. Nema pogresaka.

-5-
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ControlMySpa™ App

PL aplikacja na urzadzenia smart
PT paradispositivos smart
HR za pametne uredaje

PL PER DO IPHONE® LUB IPAD® (10S/APPLE)
Wyszukaj w Apple iOS App Store: ,controlmyspa”
lub uzyj tego linku: https://goo.ql/j31t1V

PT PARA IPHONE® OU IPAD® (10S/APPLE) Available on the
Procure por “controlmyspa”na Apple iOS App Store D

App Store

ou utilize este link: https.//goo.gl/j31t1V

HR ZA IPHONE® ILI IPAD® (10S/APPLE)
PotraZite “controlmyspa”u Apple iOS App Storeu
lli upotrijebite ovu poveznicu: https://goo.gl/j31t1V

PL DO ANDROID® TELEFONY/TABLETY
Wyszukaj w Google Play App Store: “controlmyspa
lub uzyj tego linku: https://goo.ql/(G4Yci

"

PT PARATELEFONES/TABLET ANDROID®

\ ANDROID APP ON
Procure por “controlmyspa” na Google Play Store »0 GOOgle Pl ay

ou utilize este link: https://goo.gl/(G4Yci

HR PAZA ANDROID® TELEFONE/TABLETE
Potrazite “controlmyspa” u Trgovini Google Play
lli koristite sljedecu poveznicu: https://goo.gl/(G4Yci
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PL CMS™ Przeglad kodu:
PT Descrigcao codigo CMS™:
HR Opis CMS™ koda:

PL

PT

COTO JEST KOD CMS™?2

* Kod CMS™ to 8-cyfrowa kombinaja liter i cyfr, ktorg musza mie¢ wszyscy wiasciciele spa, aby korzystac ze spa wyposazonych w system

ControlMySpa™.
A. Kod (MS™ mozna otrzymac od dealera.

* Wiasciciele spa beda potrzebowac tego kodu CMS™, aby skonfigurowac i potaczyc¢ swoje spa w bazie danych ControlMySpa™. Kod CMS™ taczy.
* Twoje spa z producentem OEM i dealerem w celu uzyskania serwisu i wsparcia.

Codice NOVELLINI CMS™: CKN '93847

CKN = codice unico a 3 lettere per ogni produttore di spa o produttore di apparecchiature originali.
93847 = codice unico a 5 cifre per ogni fornitore o distributore di spa.

c Przed rozpoczeciem rejestracji w aplikacji nalezy odtqczy¢ zasilanie basenu.
Po ponownym podtqczeniu zasilania rejestracja musi zostac wykonana w ciggu 15 minut.

0 QUE E UM CODIGO CMS™?

0 cddigo CMS™ é uma combinacdo alfanumérica de 8 digitos que todos os proprietarios de Spa devem possuir para utilizar os spas equipados

com o sistema ControlMySpa™.
R. 0 seu revendedor fornecerd o cédigo CSM™,

" 0s proprietdrios de spa terao necessidade deste c6digo CMS™ para definir e conectar os seus spas a base de dados ControlMySpa™.

0 cddigo CMS permite que conecte o seu spa ao fabricante de equipamentos originais e ao revendedor para assisténcia e suporte.

Codigo NOVELLINI CMS™: CKN '93 847

CKN = cddigo tnico de 3 letras para cada fabricante de spa ou fabricante de equipamentos originais.
93847 = c4digo Unico de 5 digitos para cada fornecedor ou distribuidor de spa.

c Antes de iniciar o registo na aplicagdo, é necessdrio desligar a energia da piscina.
Depois de ligar novamente a energia, o registo deve ser feito em até 15 minutos.

HR  STOJECMS™ KOD?

« (MS™ kod je osmeroznamenkasta alfanumericka kombinacija koju svi vlasnici hidromasaznih kada moraju posjedovati kako bi koristili

hidromasazne kade opremljene sustavom ControlMySpa™
A. Vas trgovac ce dostaviti CSM™ kod.

« vlasnici hidromasaznih kada trebat e ovaj C(MS™ kdd za postavljanje i povezivanje svoje hidromasazne kade s bazom podataka ControlMySpa™..
« (MS kdd omogucuje povezivanje hidromasazne kade s izvornim proizvodacem opreme i distributerom radi servisiranja i podrske.

PRIMJER CMS™ KODA: CKN '93 847

CKN = jedinstveni troslovni kod za svakog proizvodaca hidromasazne kade ili proizvodaca originalne opreme
93847 = jedinstveni 5-znamenkasti kod za svakog dobavljaca ili distributera hidromasaznih proizvoda

ﬁ Prije pocetka registracije u aplikaciji morate iskljuciti napajanje bazena.
Nakon Sto se struja vrati, registracija se mora dovrsiti u roku od 15 minuta.

-7-
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PL Ustawienia konta uzytkownika wtasciciela spa:
PT Configuragcao da Conta de Utilizador do Proprietario de Spa:
HR Konfiguriranje Spa korisni¢kog raéuna vlasnika:

/ 0 \ PL 1.0tworz aplikacje na / o — \

1] i-Fi B 3 o @ 7100% =) SWOim urzqdzeniu Smart 1l VZW Wi-Fi 15:156 @ @ 7100% =)
Nelcome Nacisnij , SETUP” w aplikadji. . ControlMySpa™
Bluetooth Required
PT 1 . Abra . | apli(agéo no seu Please Switch your Phone or Tablet’s
. V. Bluetooth to ON to Continue

dispositivo

Pressione “SETUP” na
O Rememberme aplicagdo. :

HR 1.0tvori aplikaciju na svom
(_som ) uredaju

e - Pritisni,,POSTAVLJANJE” u
' aplikaciji

PL 3.Nacisnij,Next”

f o \ Stari w poblizu spa (w

promieniu 3 metréw) i
ol VZW Wi-Fi 15:15 o @7100% =) upeWan Sle, ze ZGSIIGI'IIE Spa 9:38 AM
< ControlMySpa™ . . . ControlMySpa™
Jjest wiqczone, naciskajqc
S gorny panel. Jesli spa jest -
Pl Stand Near Y Spa (within 10 Feet/3 [yl ” Now, Pl Wait A Few S ds While W
Meters) and Ensure the $pa Power is ON by whqczone, nacisnij, Next'  Detectvour Spars Bluetooth Signal

Pressing the Top Side Panel.

H " /4 ‘~
PT 3.Pressione “Avancar VA

Posicione-se perto do spa
(dentro de 10 pés/3 metros)
e certifique-se de que esteja
ligado ao pressionar o painel
superior” Se o spa estiver
ligado, pressione “Avancar”.

HR 3.Pritisnite “Next”

(Sljede('e). [ Manual Setup ]
© Postavite se u blizini —~
\ -~ s masaznog bazena (unutar »
h  10stopa/3 metra) i K 4

~ provjerite je li ukljucen

. pritiskom na gornju plocu.

| Ako je masazna kada

" ukljucena, pritisnite “Dalje” N

PL 2.Nacisnij,Next”

Potwierdz, ze Bluetooth
Jjest wigczony w
ustawieniach i0S.

PT 2.Pressione “Avancar”

Verifique se o Bluetooth
estd ON nas definicoes
do i0S.

HR 2.Pritisnite “Next”
(Sljedece).

Provjerite je li Bluetooth
ukljucen u postavkama
i0S-a.

PL 4.Wykryj Bluetooth.
PT 4.Detecao do Bluetooth.

HR 4.0tkrivanje Bluetootha
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NoSIM &

<

\S—

Gateway Serial Number:
59303***1911139001

Weculd you like to setup an account for

9:43 AM
ControlMySpa™
New Spa Detected

this spa?

=

| AM A SPA DEALEF
€\LESPERSON §

<

ol VZW Wi-

. )

fie 8 @7100% =)

Spa Account Setup

What is your First (Given) Name?
What is your Last (Family) Name?

What is your Email Address?

PL 5.Nacisnij,Yes”
Numer seryjny w aplikacji
powinien pasowac do
numeru seryjnego z tytu
modutu spa.

PT 5.Pressione “Sim”

0 nimero de série

da aplicagdo deve
corresponder ao nimero de
série na parte inferior do
mddulo spa.

HR 5. Pritisnite “Yes”
Serijski broj aplikacije
treba odgovarati serijskom

broju na dnu modula
hidromasazne kade.

PL 7.Nacisnij,Next”
Wprowadz  informacje i
nacisnij,,Next”

PT 7.Pressione “Avancar”

Insira as informagdes e
pressione "Avangar”.

HR 7.Pritisnite “Next”
(Sljedece).

Unesite podatke i pritisnite

“Next”

-

il VZW Wi-Fi T

<

. 7\ PL 6. Naciénij, Next”

Kod CMS jest dostarczany
przez Twojego dealera.
Nacisnij,,Next”.

B @7100% =)

Spa Account Setup
PT 6.Pressione “Avancar”

0 cddigo CMS é fornecido
pelo seu fornecedor.
What is your CMS Code? Pfesslone 'ﬂvan(al".’

HR 6. Pritisnite “Next”
(Sljedece).
(MS kod pruza vas
dobavljac. Pritisnite
“Next”

Wl VZW Wi-Fi B

<

Address1:

Address2:

of e \ PL 8.Nacisnij,Next”

Wprowadz informacje i
nacisnij ,Next”.

@ @ 100% =)

Spa Account Setup PT 8. Pressione ”Avan(,'al'"

What is Your Contact Information? Insira aS informagdes e

pressione "Avangar”.

HR 8.Pritisnite “Next”
(Sljedece).
Unesite podatke i pritisnite
“Next”
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<

all VZW Wi-Fi T

@ ©7100% =)

Spa Account Setup

Please Enter Your Desired
Account Password

CMS Password Rules:
Must contain at least 7 Characters

Must contain at least-4letter (aaznom®7)
Must contain at least 1 number 0-9)

il VZW Wi-Fi B

Account Setup
SUCCESSFUL

You are now ready to Use
ControlMySpa

Your User Name (email) and Password

have been emailed to the email
address you provided

PL 9. Nacisnij,Next”

Wprowadz informacje i
nacisnif,,Next”

PT 9. Pressione “Avancar”

Insira as informacoes e
pressione “Avancar”

Pritisnite “Next”
(Sljedece).

Unesite podatke i pritisnite
“Next”

HR 9.

PL 11. Nacisnij “Close”

PT 11. Pressione “Fechar

HR 11. Pritisnite “Zatvori”

-10-

p

ol VZW Wi-Fi

<

UserlD:

Password:

)

8@ @7100% -

Spa Account Setup

Here is your
Account Information

Press NEXT to setup
your account s
—

il VZW Wi-Fi &

15115

Welcome

@ @ 100% =)

O Remember me

g SIGN IN ‘\

PL 10. Naci$nij,,Next”
Pojawi sie Twdj
identyfikator uzytkownika
i hasto.
Nacisnij, Next"

PT 10. Pressione “Avancar”

Aparecerdo a sua ld.

de utilizador e a sua
Palavra-passe. Pressione
“Avancar”.

HR 10. Pritisnite “Next”
(Sljedece).

Pojavit ée se vase
korisnicko ime i lozinka.
Pritisnite “Next”.

PL 12. Nacisnij “SIGN IN“

Wprowadz swdj adres,
hasto i nacisnij “SIGN IN".

PT 12. Pressione “ACEDER”

Digite 0 seu enderego de
e-mail, palavra-passe e
pressione “ACEDER”.

HR 12. Pritisnite “PRIJAVA”
Unesite svoju adresu
e-poste, lozinku i pritisnite
“PRUAVA”
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PL SUKCES! TWOJE KONTO JEST ZALOZONE | MOZESZ STEROWAC / . \

TWOJE SPA Z APLIKACIA CMS.

PT PERFEITO! A SUA CONTA FOI DEFINIDA E PODE CONTROLAR 0 SEU SPA COM A

APP CMS.

HR SAVRSENO! VAS JE RACUN POSTAVLJEN | MOZETE UPRAVLIATI SVOJOM
HIDROMASAZNOM KADOM PUTEM APLIKACIJE CMS.

The desired
temperature

F @) °C

MODE : READY

PL UZYTKOWNIK KONTA OTRZYMA Z
AUTOMATU MAIL.

PT 0 E-MAIL LIGADO A CONTA DO UTILIZADOR
RECEBERA UM E-MAIL AUTOMATICO.

HR E-POSTA POVEZANA S KORISNICKIM
RACUNOM PRIMIT CE AUTOMATSKU
E-POSTU

eno | Greetings from ControlMySpa™

Greetings from Control My Spa

Dear Mr./Ms. Greg Home Tester,
Thank you for registering your spa. Welcome to the future!

You can now control your spa from wherever you go. Please login the ControlMySpa™ application at:
https:/iot.controlmyspa.com/portal/

-
| Your login credentials are:

g Username: CMStest2@mailinator.com

PL Na adres e-mail podany w konfiguracji,
ten e-mail zawiera dla nowego
uzytkownika LOGIN i HASLO.

PT Para o endereco de e-mail especificado na
configuracdo, este e-mail fornece ao novo
usuario o LOG-IN e a PALAVRA-PASSE.

HR Na adresu e-poste navedenu u
konfiguraciji, ova e-posta novom korisniku
pruza PRIJAVU i LOZINKU.

! password: wr@Tf5tk
L

iphone users, be sure to download the ControlMySpa™ mobile application from the App Store.
We hope you enjoy another way to make the most of your new spa!

Regards,
The ControlMySpa™ Team

=

ControlMySpa™

W www.balboawater.com/controlmyspa

T twitter.com/balboawater

YT www.youtube.com/user/balboawatergroup

Balboa Water Group | 1382 Bell Avenue | Tustin, CA 92780

-11-
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PL Przeglad strony internetowe;- wiasciciel spa
PT DeSCFiQéO do Website- Descricdo do Proprietério do Spa
HR OpIS web stranice - viasnik hidromasazne kade

PL 1.Web Portal Login
PT 1.Login no Portal Web

HR 1.Prijavite se na web portal

PL 2.WIDOK STRONY SPA
PT 2.PAGINA DE VISUALIZAGAO DO SPA

HR 2.STRANICA S PRIKAZOM HIDROMASAZNE KADE

https://controlmyspa.com

Login & Password

PL - Przejdz do https://controlmyspa.com w PT - Va https://controlmyspa.com através do

przegladarce internetowej na komputerze

lub tablecie. Mozesz takze uzyc¢ przegladarki
internetowej w telefonie, ale najlepiej dziata na
komputerze lub tablecie.

« Zalecana jest przegladarka Google Chrome, ale
dziata z wigkszoscig innych przegladarek.

navegador de um computador ou tablet. Também
pode utilizar um navegador de um telefone, mas
funciona melhor num computador ou tablet.

« E recomendada a utilizacio do Google Chrome,
mas funciona com a maioria dos navegadores.

-12-

WELCOME!

Please Login Here

HR - Idite na https://controlmyspa.com putem
preglednika racunala ili tableta. MoZete se koristiti
i preglednikom telefona, ali najbolje funkcionira na
racunalu ili tabletu.

« Preporucuje se preglednik Google Chrome, ali radi
s vecinom preglednika.
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PL Menu informacyjne
CONTROLMYSPA™ SUPPORT

Znak towarowy | Informacje o patentach

iPhone®, i0S®, iPod® i iPad® s zarejestrowanym znakiem towarowym
firmy Apple Inc. iPhone®, i0S°®, iPod® touch i iPad® s3 znakiem
towarowym Apple Inc. zarejestrowanym w USA i innych krajach.

© Samsung Telecommunications America, LLC (,Samsung”). Samsung,
Galaxy S, Super AMOLED i AllShare to wszystkie znaki towarowe Samsung
Electronics Co.,Ltd. i/lub podmioty z nia powigzane. Inne nazwy firm,
nazwy produktéw i znaki wymienione w niniejszym dokumencie s3
wiasnoscia

.....

znakami towarowymi. Wyglad urzadzenia moze sie roznic.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi s zarejestrowanymi
znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

Google, Google Play i inne znaki s3 znakami towarowymi firmy Google,
Inc.

(MS, ControlMySpa™, BALBOA WATER GROUP i stylizowane logo s3
zarejestrowanymi znakami towarowymi lub majg ztozone wnioski w US
Patent&Trademark Office. Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie inne
nazwy produktéw lub ustug sa wiasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

Produkty objete s jednym z wiekszejilosci nastepujacych patentéw USA:
5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6282370, 6590188,
7030343, 7,417,834 B2 & Canadian Pt 2342614 plus inne.

Inne patenty zaréwno zagraniczne jak i krajowe zgtoszone i oczekuja.

Kompatybilnos¢

Wersja aplikacji iOS® wymaga systemu i0S 9.0
lub pdZniejszej. Kompatybilna ziPhone, iPad i
iPod touch.

Applei0S

Android  Wymaga Android 4.0 lub nowszego

DORADZTWO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ

(ata wiasnos¢ intelektualna, jak zdefiniowano ponizej, nalezaca do lub
ktéra w przeciwnym razie jest whasnoscia Balboa Water Group lub jej
odpowiednich dostawcéw zwigzanych z Balboa Water Group BP Spa
Control Systems, wiaczajac w to miedzy innymi akcesoria, czesci lub
oprogramowanie zwigzane z ,Systemem” jest zastrzezone do Balboa
Water Group i chronione przez prawa federalne, prawa stanowe i
postanowienia traktatéw miedzynarodowych. Intelektualna.

Wiasnoé¢ obejmuje miedzy innymi wynalazki (patentowalne lub
niepatentowalne), patenty, tajemnice handlowe, prawa autorskie,
oprogramowanie, programy komputeroweipowigzane dokumenty,iinne
dziefa autorskie. Nie mozesz narusza¢ narusza¢ praw zabezpieczonych
Wtasnoscig Intelektualna.

Ponadto zgadzasz sie, ze nie bedziesz (i nie bedziesz prébowat)

modyfikowa¢, przygotowywac prac pochodnych, poddawac inzynierii
wstecznej, dekompilowa¢, demontowac lub w inny sposéb prébowac
utworzy¢ kod Zrodtowy z oprogramowania. Brak tytutu lub brak prawa
do wiasnosci intelektualnej zostaje przeniesiony na Ciebie. Wszystkie
obowigzujace prawa Wiasnosci Intelektualnej naleza do Balboa Water
Group i jej dostawcow.
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PT Menu de Informacodes

SUPORTE CONTROLMYSPA™

Marca Registada | Direitos de Patente

As marcas iPhone®, i0S®, iPod® e iPad® sdo marcas registadas da
Apple Inc. iPhone®, i0S®, iPod® touch e iPad® sao marcas da Apple In,
registadas nos Estados Unidos e em outros paises.

©Samsung Telecommunications America, LLC (“Samsung”). Samsung,
Galaxy S, Super AMOLED e AllShare sdo todas marcas registadas da
Samsung Electronics Co., Ltd. e/ou das suas entidades relacionadas.
Outros nomes de sociedades, nomes de produtos e marcas citados neste
documento sao propriedade dos respetivos proprietdrios e podem ser
marcas ou marcas registadas. 0 aspeto do dispositivo pode variar.
Wi-Fi®, o logotipo Wi-Fi CERTIFIED e o logotipo Wi-Fi sdo marcas
registadas da Wi-Fi Alliance.

Google, Google Play e outras marcas sao marcas registadas da Google,
Inc.

(MS, ControlMySpa™, BALBOA WATER

GROUP e o logotipo estilizado sao marcas registadas ou aplicacoes para
0s quais foi solicitado o registo junto do US Patent & Trademark Office.
Todos os direitos reservados. Todos os nomes de produtos ou servicos
pertencem aos seus respetivos proprietarios.

Os produtos sao cobertos por uma ou mais das sequintes patentes dos
EUA: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6282370,
6590188, 7030343, 7, 417, 834 B2 e as patentes canadianas 2342614,
além de outras. Outras patentes nacionais e estrangeiras solicitadas e a
espera de registo.

Compatibilidade

A versao de i0S® exigida pela aplicacdo
€i0S 9.0 ou posterior. Compativel com
iPhone, iPad e iPod touch.

Applei0S

Android  Requer Android 4.0 ou posterior.

CONSIDERAGAQ DE PROPRIEDADE INTELECTUAL

Toda a propriedade intelectual, conforme definida abaixo, possuida ou de
outra forma propriedade do Balboa Water Group ou dos seus respetivos
fornecedores em relagdo aos sistemas de controlo do Balboa Water Group
BP Spa, incluindo, mas ndo limitado a, acessorios, pecas ou software
relativos a0 “Sistema”, é propriedade do Balboa Water Group e é protegido
pelas leis federais, leis estatais e disposi¢des dos tratados internacionais.
A propriedade intelectual inclui, mas ndo estd limitada a, inven¢des
(patentedveisou ndo patentedveis), patentes, segredos comerciais,
direitos de autor, software, programas de computador e documentagao
relacionada, e outras obras de autor. Nao podem ser infringidas ou
de forma alguma violar os direitos de propriedade intelectual. Além
disso, o utilizador concorda em ndo (e ndo tentard) modificar, preparar
trabalhos derivados, descodificar, descompor, desmontar ou de outra

forma tentar criar cddigo-fonte a partir do software. Nenhum direito de
propriedade ou titularidade sobre a propriedade intelectual é transferido
para o utilizador. Todos os direitos de Propriedade Intelectual aplicaveis
permanecerao do Balboa Water Group e dos seus fornecedores.
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HR [zbornik informacija
CONTROLMYSPA™ PODRSKA

Zastitni znak | Patentna prava

Zastitni znakovi iPhone®, i0S®, iPod® i iPad® registrirani su zastitni
znakovi tvrtke Apple Inc. iPhone®, i0S°, iPod® touch i iPad® zastitni su
znakovi tvrtke Apple Inc., registrirani u Sjedinjenim Americkim DrZavama
i drugim zemljama.

©Samsung Telecommunications America, LLC (“Samsung”). Samsung,
Galaxy S, Super AMOLED i AllShare registrirani su zastitni znakovi tvrtke
Samsung Electronics Co., Ltd. i/ili njezinih povezanih subjekata. Ostali
nazivi tvrtki, nazivi proizvoda i zastitni znakovi navedeni ovdje vlasnistvo
su njihovih vlasnika i mogu biti zastitni znakovi ili registrirani zastitni
znakovi. Izgled uredaja moze varirati.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi registrirani su zastitni
znakovi udruzenja Wi-Fi Alliance.

Google, Google Play i drugi zastitni znakovi registrirani su zastitni znakovi
tvrtke Google, Inc.

(MS, ControlMySpa™, BALBOA VODA

GRUPA i stilizirani logotip registrirani su zastitni znakovi ili prijave za koje
je zatraZzena registracija pri Uredu za patente i zastitne znakove SAD-a.
Sva prava pridrzana. Svi nazivi proizvoda ili usluga pripadaju njihovim
vlasnicima.

Proizvodi su obuhvaceni jednim ili vie sljedecih americkih patenata:
5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5.883.459, 6282370, 6590188,
7030343, 7,417,834 B2 i kanadski patenti 2342614 i drugi. Ostali strani i
nacionalni patenti koji su podnijeli prijavu i cekaju registraciju.

Kompatibilnost

Verzija sustava i0OS® koju zahtijeva aplikacija
ji0S 9.0 li novija. Kompatibilan s iPhoneom,
iPadom i iPod touchom.

Applei0S

Android  Zahtijeva Android 4.0 ili noviji.

RAZMATRANJE INTELEKTUALNOG VLASNISTVA

Svo intelektualno vlasnistvo, kako je definirano u nastavku, u vlasnistvu
je ili na drugi nacin u vlasniStvu Balboa Water Group ili njezinih
dobavljaca u vezi s kontrolnim sustavima Balboa Water Group BP Spa,
ukljucujudi, ali ne ogranicavajuci se na, dodatke, dijelove ili softver koji
se odnose na “Sustav’, u vlasnistvu je Balboa Water Group i zasticeno je
saveznim zakonima, drzavnim zakonima i odredbama medunarodnih
ugovora. Intelektualno vlasnistvo ukljucuje, ali nije ograniceno na izume
(patentibilne ili nepatentibilne), patente, poslovne tajne, autorska
prava, softver, racunalne programe i povezanu dokumentaciju te druga
autorska djela. Prava intelektualnog vlasniStva ne smiju biti povrijedena
ilina bilo koji nacin prekrSena. Osim toga, suglasni ste da necete mijenjati
(i necete pokusavati) mijenjati, pripremati izvedene radove, dekodirati,
razgradivati, rastavljati ili na drugi nacin pokusavati stvoriti izvorni kod iz

softvera. Nikakvo vlasnistvo ili vlasniStvo nad intelektualnim vlasnistvom
ne prenosi se na vas. Sva primjenjiva prava intelektualnog vlasnistva
ostaju drustvu Balboa Water Group i njegovim dobavljacima.
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PL Ostrzezenie: Wszystkie prace elektryczne pod wysokim napieciem powinny by¢ wykonywane wytacznie
tylko przez przeszkolonego i licencjonowanego elektryka. Wszystkie wykonywane prace elektryczne
powinny by¢ zgodne z krajowymi i lokalnymi kodami elektrycznymi oraz przepisami obowiazujacymi dla
lokalizagji Spa.

PT Atencao: Todos os trabalhos elétricos de alta tensdo devem ser realizados apenas por um eletricista
qualificado e autorizado. Todos os trabalhos elétricos realizados devem estar em conformidade com os
cddigos e regulamentos elétricos nacionais e locais aplicdveis para a localizacao do Spa.

HR Upozorenje: Sve visokonaponske elektricne radove smije izvoditi samo kvalificirani i ovlasteni elektricar.
Svi izvedeni elektri¢ni radovi moraju biti u skladu s nacionalnim i lokalnim elektricnim zakonima i
propisima koji se primjenjuju na lokaciju hidromasaznog bazena.

Ul

HIGH VOLTAGE
HIGH VOLTAGE KEEP AWAY

ELECTRICAL High voltage.
SHOCK HAZARD
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ControlMySpa™

PL GATEWAY ULTRA - instALACA W SPA
PT GATEWAY ULTRA - instALACAO NO SPA
HR GATEWAY ULTRA -ucrADNJA NA HIDROMASAZNU KADU

PL PLAN USTAWIENIA
PT PLANO DE CONFIGURACAO

HR PLAN POSTAVLJANJA

PL Chociaz modut GATEWAY ULTRA moze by¢ zamontowany w dowolnym miejscu w spa i dziata¢ prawidtowo, to dla uzyskania najlepszego
mozliwego odbioru i zasiegu, modut GATEWAY ULTRA powinien by¢ zamontowany w spa tak wysoko, jak to tylko mozliwe.

PT Embora o modulo GATEWAY ULTRA possa ser montado em qualquer lugar do spa e funcione corretamente, para a melhor rececao e alcance
possiveis, 0 modulo GATEWAY ULTRA deve ser montado no ponto razoavelmente mais alto do spa.

HR lako se ULTRA GATEWAY modul moze montirati bilo gdje u hidromasazne kade i radi ispravno, za najbolji moguci prijem i protok, ULTRA GATEWAY
modul treba montirati na razumno najvisu tocku hidromasazne kade.

PL 2 MODUt GATEWAY ULTRA
3 SYSTEM STEROWANIA BP

PT 2 MODULE GATEWAY ULTRA
3 SISTEMA DE CONTROLO BP

HR 2 ULTRA GATEWAY MODUL
3 SUSTAV UPRAVLJANJA KRVNIM TLAKOM

-17-



ControlMySpa™ Retrofit User Guide

PL Krok 1 { \
Upewnij sie, ze cate zasilanie jest odfaczone od Spa.
OSTRZEZENIE: Wszystkie prace elektryczne pod wysokim napieciem powinny Disconnect
by¢ wykonywane wylacznie przez przeszkolonego i licencjonowanego electrical

elektryka. Wszystkie prace elektryczne powinny by¢ zgodne z krajowymi i I
lokalnymi kodeksami elektrycznymi oraz przepisami obowiazujacymi dla power suppiy.

lokalizacji Spa.

PT Fase1l
Certifique-se de que a eletricidade esteja completamente desligada do Spa.
ATENCAO: Todos os trabalhos elétricos de alta tensdo devem ser realizados
apenas por um eletricista qualificado e autorizado. Todos os trabalhos elétricos

realizados devem estar em conformidade com os cddigos e regulamentos
elétricos nacionais e locais aplicaveis para a localiza¢do do Spa.

HR Faza1
Provjerite je li struja potpuno iskljucena iz hidromasazne kade
POZOR: Sve visokonaponske elektri¢ne radove smije izvoditi samo kvalificirani
i ovlasteni elektricar. Svi izvedeni elektricni radovi moraju biti u skladu s
nacionalnim i lokalnim elektri¢nim zakonima i propisima koji se primjenjuju
na lokaciju hidromasaznog bazena.

PL Krok2 PL Jak sprawdzi¢, czy sterownik spa pochodzi z

Upewnij sie, ze kontroler Spa jest wyprodukowany przez Balboa Balboa Water Group.

Water Group (BWG).

PT Maneiras para saber se o sistema de controlo do

PT Fase2 spa é fabricado pelo Balboa Water Group.

Certifique-se de que o sistema de controlo do spa foi fabricado pelo Balboa

Water Group (BWG). HR Nacini da saznate je li sustav za kontrolu

hidromasazne kade proizvela tvrtka Balboa Water

HR Faza2 Group.

Osigurajte da je sustav za kontrolu hidromasazne kade proizvela tvrtka Balboa

Water Group (BWG) B AL—B @ A

PL Numer seryjny systemu sterowania ma napis “Balboa” water Qroupp
PT 0 ndmero de série do sistema de controlo é “Balboa” 9 40\'; B EEIH.ET 48A Pa
HR Serijski broj upravljackog sustava ima “Balboa”

CSA Enclosure Type 2.

‘.._ ' i
PL Na ptytce uktadu sterowania jest napis “Balboa” ) u i“"d

PT 0 Sistema de Controlo PCBA tem “Balboa” nele
HR PCBA upravljacki sustav ima “Balboa” na sebi

PN 24133_H @ |

PL UWAGA: Jesli twoja spa nie posiada Systemu PT NOTA: Se o seu spa ndo tiver um Sistema de HR NAPOMENA: Ako vasa hidromasazna kada nema
Sterowania wyprodukowanego przez Balboa Water Controlo fabricado pelo Balboa Water Group (BWG), upravljacki sustav proizvodaca Balboa Water Group
Group (BWG), wtedy ControlMySpa nie moze by¢ o ControlMySpa ndo pode ser utilizado. (BWG), tada se ControlMySpa ne moze koristiti.
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PL Krok3  Upewnijsig, ze kontroler spa to system kontroli spa z serii BP.
PT Fase3  Certifique-se de que o sistema de controlo do spa é um Sistema de Controlo de Spa da Série BP.

HR Faza3  Osigurajte da je sustav za kontrolu sustava hidromasazne kade za kontrolu hidromasazne kade serije BP

PL Sposoby na sprawdzenie czy kontroler Spa jest systemem kontroli Spa z serii BP:
PT Maneiras para saber se o sistema de controlo do spa € um Sistema de Controlo de Spa da Série BP:
HR Nacini da saznate je li sustav za kontrolu sustava hidromasaZne kade za kontrolu hidromasazne kade serije BP:

PL A System sterowania
Obudowa systemu sterowania na naklejce znajduje sie napis “BP".
Uwaga: Nie wszystkie naklejki na obudowy BP maja “BP”, ale wiele z nich
ma.

PT A Sistema de Controlo
0 Autocolante na caixa do Sistema de Controlo tem inscri¢ao “BP”.
Nota: Nem todos os Autocolantes na caixa contém “BP”, mas a maior parte
contém.

HR A Upravljacki sustav
Naljepnica na kucistu upravljackog sustava glasi“BP”. Napomena: Ne sadrze
sve naljepnice na omotnici “BP”, ali vecina ih sadrzi.

PL B Numer seryjny
Numer seryjny systemu sterowania ma “BP” w numerze modelu.
Uwaga: Nie wszystkie numery seryjne BP. BP maja “BP” w numerze modelu,
ale wiele z nich ma.

PT B Nuimero de Série
0 ndmero de série do Sistema de Controlo contém “BP” no niimero do
modelo.
Nota: Nem todos os Nimeros de Série BP contém “BP” no nimero do
modelo, mas a maior parte contém.

HR B Serijski broj

Serijski broj upravljackog sustava sadrzi “BP” u broju modela. Napomena:
Svi serijski brojevi BP-a ne sadrZe “BP" u broju modela, ali vecina ih sadrzi.

PL C Plyta PC
Plyta PC systemu sterowania posiada czteropinowe zefiskie ztacza Molex.
Tylko systemy sterowania BP z Balboa Water Group posiadajq te ztacza na
ptycie PC, a wszystkie systemy BP muszg je miec.

PT C Placado PC
0 Sistema de Controlo da placa do PCtem conectores Molex fémea de quatro
pinos. Apenas os Sistemas de Controlo BP do Balboa Water Group tém este
tipo de conectores na placa do PC. Todos os sistemas BP devem té-los.

HR C PCkartica
Sustav upravljanja PC plocom ima Cetiri PIN Molex Zenska konektora. Samo
sustavi kontrole tlaka tvrtke Balboa Water Group imaju ovu vrstu prikljucaka
na PCplocu. Svi BP sustavi moraju ih imati.

PL  UWAGA: Jesli Twoja spa nie posiada Systemu Sterowania BP. to ControlMySpa™ nie moze by¢ uzyta.

PT NOTA: Se 0 spa ndo tiver um Sistema de Controlo BP entdo o ControlMySpa™ ndo pode ser utilizado.

HR NAPOMENA: Ako hidromasazna kada nema sustav za kontrolu krvnog tlaka, tada se ControlMySpa™ ne moZe koristiti.
-19-



ControlMySpa™ Retrofit User Guide

PL

PT

HR

Krok 4

Uzywajac Srubokreta, zdejmij pokrywe obudowy z Systemu Sterowania BP w
Twoim Spa.

Fase 4

Com uma chave de fenda, remova firmemente a tampa da caixa do Sistema
de Controlo BP no Spa.

Faza 4

Pomocu odvijaca Cvrsto uklonite poklopac kucista iz sustava za kontrolu
krvnog tlaka u hidromasaznoj kadi.

PL

PT

HR

Krok 5
Podfacz kabel niskiego napiecia z Gateway do sterownika BP Spa.

Podfacz kabel niskiego napiecia RS485 do magistrali danych spa. 4-pinowe
Zacze taczy sie z kazdym dostepnym portem panelu lub z rozdzielaczem juz
podtaczonym do portu panelu. Nalezy upewnic sig, ze wtyczka jest podtaczona
w prawidtowej orientacji.

Fase5
Ligue o cabo de baixa tensao do Gateway ao Sistema de Controlo BP do Spa.

Ligue o cabo de baixa tensdao RS485 ao barramento de dados do spa. 0
conector de 4 pinos liga-se a qualquer porta do painel disponivel ou a um
splitter que ja esteja ligado a uma porta do painel. Certifique-se de conectar
corretamente a orientacdo da ficha.

Faza 5

Spojite niskonaponski kabel od pristupnika na sustav kontrole tlaka u
hidromasaznoj kadi.

Spojite niskonaponski kabel RS485 na sabiricu podataka hidromasazne
kade. 4-pinski prikljucak spaja se na bilo koji dostupni panel prikljucak ili na
razdjelnik koji je ve¢ spojen na panel prikljucak. Provjerite jeste li pravilno
spojili usmjerenje utikaca.

" DIVINAM-L.

GATEWAY ULTRA Module (side view)

1
LED Light

RS485 Power/Data Cord %
o
0
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PL Krok6
Zamontuj modut GATEWAY ULTRA wewnatrz swojej spa tak wysoko jak to
mozliwe i z dala od innych metalowych elementéw.
PT Fase6
Instale 0 mddulo GATEWAY ULTRA no interior do Spa o mais alto possivel e
afastado de outros componentes metalicos.
HR Faza6
Ugradite ULTRA GATEWAY modul unutar hidromasazne kade Sto je vise
moguce i dalje od drugih metalnih komponenti.
PL 2 MODUt GATEWAY ULTRA
3 SYSTEM STEROWANIA BP
PT 2 MODULO GATEWAY ULTRA
3 SISTEMA DE CONTROLO BP
HR 2 ULTRA GATEWAY MODUL
3 SUSTAV UPRAVLJANJA KRVNIM TLAKOM
PL Krok7
Uzywajac Srubokreta, mocno przymocuj pokrywe obudowy do Systemu
Sterowania BP w Twoim Spa.
PT Fase7
Com uma chave de fenda, reponha firmemente a tampa da caixa no Sistema
de Controlo BP no spa.
HR Faza7
Pomocu odvijaca ponovno cvrsto spojite poklopac kudiSta na sustav za
kontrolu krvnog tlaka u hidromasaznoj kadi.
PL Krok8 yo LTAG E s
Wiz zasilanie Spa. Q
PT Fase8 ﬁ @
Ligue o Spa.
&=
HR Faza8 =3

Ukljucite hidromasaznu kadu.
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UA CMCTEMA CMS™ CKINALAC TbCH 3:

UA BEB-CAUT UA Mogpyni CMS™ GATEWAY ULTR SMARTPHONE/TABLET

Home Module Spa Module

Mobinbruit gopatok ana i0S (Apple)
www.balboawater.com/GatewayUltra UA ControlMySpa™ Ta/a60 MobinbHuii foaatok ans
Android ControlMySpa™

Be6-caiit ControlMySpa™ 3 noriHom i
AOCTYNOM [10 CNa-LieHTPiB

UA (uctema ControlMySpa™ Bkntouae:
« GATEWAY ULTRA ControlMySpa™, BCTaHOBMeHMiA Ha Cna-LeHTpi/
FiPOMACaXHiil BaHHi.
« Mob6inbHuit gopatok ControlMySpa™ ana i0S (Apple) abo Android.
« Be6-caiit ControlMySpa™ 3 noriHom i zocTynom Ao cna-6aceiinis.

e
T | s
R g

¢ | f=

UA Bxig B ControlMySpa™:
« floctyn go popatkis ControlMySpa™ ana i0S abo Android MoxHa
OTPUMATH TiNbKM 3 I0NOMOrOH0 JIOTiHA BNACHUKA.
« floctyn go Be6-caitty ControlMySpa™ MoXHa oTpumati 3a
JIOMOMOTO0 JTOTiHA BNACHUKa.
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UA AnapatHi nigkmouyeHHA GATEWAY ULTRA:

HOME SPA

GATEWAY ULTRA Module (side view) GATEWAY ULTRA Module (side view)
I : I :

1 N N 1 L
LED Light ! ! LED Light L
v v

RS485 Power/Data Cord

Power Ethernet

Cord —| Cable
5 0

e
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UA lligkmouits cnctemy GATEWAY ULTRA y Bawomy
OYAVHKY:

UA Kpok 1 Migkniouitb kabenb Ethernet, wo BxoAUTb A0 KOMMAEKTY, [0 [OMALIHBOTO
mapLupyTu3atopa (A).

Kpok 2 MigkntouiTb iHwmit kiHewp kabenio Ethernet o mopyna GATEWAY ULTRA (B).

Kpok 3 MigkniouiTb Kabenb mBNeHH, L0 BXOAUTb A0 KoMINeKTy, 20 moayna GATEWAY ULTRA

(@.

Kpok 4 Migkntouith iHWwii KiHewb Kabento XKMBNEHH, L0 BXOAUTb 0 KOMNAEKTY, 40 PO3eTKM

(D).

UA Tabnuua cgitnogiogHux inankaropis (E)

L{a Tabnuua crocyetbea mopynis GATEWAY ULTRA ans 6ynuHKy Ta cna-LieHTpy.

GATEWAY ULTRA Module (side view)
@ Uepsonuit - noctiiiunii: GATEWAY ULTRA i cna He nigknioveni.

@ YepsoHuii - murae: Mopyni GATEWAY ULTRA ana 6yauHky Ta cna-LieHTpy nigknioueHi, ane He
NiAKNIYeHi 40 CACTEMM YNPABIiHHA CNa-LieHTPoM.

CuHili - murae: BipbyBaeTbcA BifAaneHe OHOBMEHHA MnporpamHoro 3abesneveHHA. He
= BigKNI0YaliTe XVBNEHHS.

® 3enenuii - murae: Mogyni C(MS™ GATEWAY ULTRA ana cna-LieHTpy Ta 6yauHKy nifkioueHi, ane
He NiJKMoueHi 4o IHTepHeTy.

Ethernet
— Cable

@ 3enenwii - nocTiiiHuii: Cna ycnituHo NigK0YeHo Ao [HTepHey. llomunok Hemae.

R
ooo ) A)

Home Router
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ControlMySpa™ App

UA 0na cmapt-npucTtpolis

UA N9 IPHONE® ABO IPAD® (10S/APPLE)
3Haiigitb «controlmyspa» B Apple i0S App Store
ab0 CKOpUCTaIATeCA LM NOCUNAHHAM:
https://goo.gl/j31t1V

Available on the
D App Store

UA JNA TENEOOHIB/MITAHLLIETIB ANDROID®
3Haingitb «controlmyspa» B Google Play Store
ab0 CKopMCTaiiTeCa LM NOCUNAHHAM:
https://goo.gl/CG4Yci

P> Google Play
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UA Onuc kogy CMS™

UA 110 TAKE KOZI CMS™?

Kog CMS™ — e 8-3HauHmil 6yKBEeHO-LMPPOBUIA KOA, AKMIA NOBUHHI MaTy BCi BNACHUKIA CNa-6aceliniB, o6 KopucTyBaTuca cna-6aceitHamu,
« 0CHaLLeHnmm cuctemoto ControlMySpa™.

A. Baw aunep Hagactb kog C(SM™.

BnacHukam cna-6aceiinis ueii kog C(MS™ 3Hago6uTbCA ANA HanaLLTyBaHHA Ta MiAKNKYEHHA CBOiX Cna-6aceiiHis 4o 6a3n ganux ControlMySpa™.
« Kog CMS mo3Bonde nigkmounth Baw Cna-UeHTp A0 BUPOOHMKA OpUriHanbHOrO 06nafHaHHA Ta aunepa AnA OTPUMAHHA AOMOMOTK Ta
o TIATPUMKMN..

Kop NOVELLINI CMS™: CKN'93847

CKN = yHikanbHuil 3-niTepHuii Ko ANA KOXHOro BUPoOHIKa cna-6aceiiHiB abo BUpoOHNKa OpuriHanbHOro 06nagHaHHs.
93847 = yHiKanbHuil 5-3HaYHNiA KOA ANA KOXKHOTO NOCTavanbHIKa abo auctpub’otopa Spa.

ﬁ [Teped noyamxom peecmpayii 8 000amky Heo6xioHo 8idkmyumU Hanpyzy 8io bacetixy.
[licna 8i0H08EHHA HANPY2U PeECMPAyia NOBUHHA BYMuU 8UKOHAHA NPOMAZOM 15 XBUTUH.
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UA HanawTyBaHHA 0ONIKOBOro 3anmcy BAacH1Ka Spa

/ -« — \ UA 1.BiaKpwiite JopaToK Ha / o« — X UA 2.HatucHiTb «Jani»

VR - S CBOEMY NpucTpoi
Welcome Hamucxime «SETUP» y
npozpami.

w1l VZW Wi-Fi B 15:15 @ @ 100% (=)

. ControlMyspa™ epesipme, 4u
yeimkHeHo Bluetooth 6
Hanawmyeanxax ios.

Bluetooth Required

Please Switch your Phone or Tablet’s
Bluetooth to ON to Continue

< se Bluetooth

Bluetooth
O Remember me

[‘ SIGN IN
[

/ s \ UA 3.Hatucuitb «Jlani»
[}

(maxeme nopyy i3
ol VZW Wi-Fi B 15:15 o @7 100% =) Cna—6GC€le0M (Ha NoSIM & 9:38 AM
ControlMySpa™ . . .. ControlMySpa™
< gidcmani 0o 3 mempie) i <
SE nepekoHatimecs, Wo 8iH SCHE
Pl Stand Near Y Spa (within 10 Feet/3 H "7 Now, Pl Wait A Few S ds While W
Meters) and Ensure the $pa Power is ON by YeIMKHeHuU, HamucHyswu  Detectvour Spars Bluetooth Signal
Pressing the Top Side Panel. Ha BerHfO nasesns ﬂKLLlO
na-Gacedi ysimkHenut, UA 4.Bussitb Bluetooth
HamucHime «/fani».

[ Manual Setup]
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NoSIM & 9:43 AM

< ControlMySpa™
New Spa Detected

Gateway Serial Number:

59303***1911139001

Weculd you like to setup an account for
this spa?

No
| AM A SPA DEAL
€ \LESPERSO!

Wl VZW Wi-Fi B

Spa Account Setup

What is your First (Given) Name?
What is your Last (Family) Name?

What is your Email Address?

UA 5.HatucHitb «Tak»

(epitiHudi Homep npozpamu

nosuHeH 306izamucs 3
CepitiHUM HOMepoM,
3A3HAYEHUM y HUXHIU
yacmui Modynd cna.

UA 7.Hatuchitb «flani»

Beedime iHgopmayito ma

HamucHimo «/lani».

-29-
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<

il VZW Wi-Fi T

)

@ @ 7100% =)

Spa Account Setup

What is your CMS Code?

<

Wl VZW Wi-Fi B

What is Your Contact Information?

Address1:

Address2:

@ @ 100% =)

Spa Account Setup

UA 6.HatucHitb «[lani»

Koo CMS
HaoaembCsa 8awium
nocmayanbHUKoM.
Hamuctime «flani».

UA 8.HatucHitb «[lani»
Beedime inghopmavito ma
HamucHime «/lani».
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/ o« — \ UA 9. Hatucsitb «[lani» / o« — \ UA 10. Hatucsitb «[lani»

e o Bsedime iHpopmayiio ma | g op— 3'aenamoca eaw UserlD
< HamucHimo «/jasi». < manapone.
Spa Account Setup HamUCHimb «ﬂaﬂi».

Spa Account Setup

Here is your

q Account Information
Please Enter Your Desired

Account Password

UserlD:

Password:

CMS Password Rules:

Must contain at least 7 Characters —
Must contain at least-1letter (3azmomA 7)
Must contain at least 1 number 0-9)

Press NEXT to setup
—
your account s -
e

-_—
Next /\‘

[ Cancel %
e 20 e

/ o — \ UA 11. HatucHitb «3akputu» K o — ) UA 12. Hatuckitb <YBIATU»

e e o Beedime ceoro adpecy
Welcome e/1eKMpoHHOI nowmu,
naponb i HamucHimb

«YBITW»,

Account Setup
SUCCESSFUL
O Remember me
You are now ready to Use
ControlMySpa

Your User Name (email) and Password
have been emailed to the email
address you provided

g SIGN IN :‘

SETUP

—
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UA YY[10BO! BALL AKAYHT BYB CTBOPEHWIA, | BIf MOXETE KOHTPONHOBAT CBII K . \

CTA-LIEHTP 3A I0NOMOTOHO IONIATKA CMS.

The desired

temperature

e BT

oF ° °C

MODE : READY

L O

UA HA AZIPECY ENEKTPOHHOI IOLLITH,
MOB'A3AHY 3 OBJ/TIKOBIM 3ATCOM
KOPUCTYBAYA, bYAE HALIICTAHO
ABTOMATWYHE MOBIAOMIEHHA.

eNneo __ Greetings from ControlMySpa™

Greetings from Control My Spa

Dear Mr./Ms. Greg Home Tester,
Thank you for registering your spa. Welcome to the future!

You can now control your spa from wherever you go. Please login the ControlMySpa™ application at:
https:/iot.controlmyspa.com/portal/

-
| Your login credentials are:

g Username: CMStest2@mailinator.com

UA Lleit nucr, HagicnaHwil Ha agpecy
€NeKTPOHHOI MOLLITY, BKa3aHy B
HanawwTyBaHHAX, MiCTUTb NOTiH | Naposib
HOBOT0 KOpUCTYBaya

password: wr@Tf5tk

L
iphone users, be sure to download the ControlMySpa™ mobile application from the App Store.
We hope you enjoy another way to make the most of your new spa!

Regards,
The ControlMySpa™ Team

ControlMySpa™
W www.balboawater.com/controlmyspa
T twitter.com/balboawater

YT www.youtube.com/user/balboawatergroup

Balboa Water Group | 1382 Bell Avenue | Tustin, CA 92780
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ControlMySpa™

UA Onuc Beb-camT - onmvc Bracrnk Spa

WELCOME!

Please Login Here

UA 1.Bxig Ha Be6-nopTan

DEFAULT SPA DEFAULT SPA

UA 2.CTOPIHKA BIJOBPAMEHHSA Spa

https://controlmyspa.com

Login & Password
UA - MNepeiigitb Ha caliT https://controlmyspa.com 3a sonomoroio 6pay3epa Ha Komn'toTepi abo nnaHLweTi. Bu Takox moxeTe
BUKOPWCTOBYBaTY Opay3ep Ha TenedoHi, ane Haiikpalle Lie npaLoe Ha komn'toTepi a60 nnaHLueri.

« PekomeHpyeTbca BukopuctoyBatn Google Chrome, ane npauoe 3 binbLuicTio bpay3epis.
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UA MeHto IHPopMaLlis

MOTPUMKA CONTROLMYSPA™

3apeecTpoBaHa ToproBa Mapka | MateHTHi npaBa

Toprosi mapku iPhone®, i0S®, iPod® T1a iPad® € 3apeecTpoBaHUMM
TOproBuMu Mapkamu komnanii Apple Inc. iPhone®, i0S®, iPod® touch Ta
iPad® € ToproBumun mapkamu komnanii Apple Inc, 3apeectpoBaHumn B
CLUIA T iHWKX KpaiHaX.

©Samsung Telecommunications America, LLC («Samsung»). Samsung,
Galaxy S, Super AMOLED Ta AllShare € 3apeecTpoBaHuMu TOproBUMM
mapkami Samsung Electronics Co., Ltd. Ta/abo nos’a3aHux 3 Heto
OpraHi3aviit. [Hwi Ha3B1 KOMNaHil, Ha3BM NPOAYKTIB Ta TOProBi MapKMm,
3rafjaHi B LbOMYy AOKYMEHTi, € BNAcHICTIO BiANOBIAHUX BNACHUKIB i
MOXYTb 6yTV TOProBUMM Mapkamu abo 3apeecTpoBaHUMM TOProBUMI
MapKaMmi. 30BHiLLHIIi BUTNAL NPUCTPOI0 MOXKE BifPi3HATUCA.

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED Ta norotun Wi-Fi € 3apeectpoBaHumu
ToproBumu mapkamn Wi-Fi Alliance.

Google, Google Play Ta iHWi TOproBi Mapki € 3apeecTpoBaHMMI
TOproBumI Mapkamu Google, Inc.

(MS, ControlMySpa™, BALBOA WATER

GROUP Ta ctunizoBaHe norotun € 3apeecTpoBaHUMM TOProBUMM
Mapkami abo 3asBKaMM Ha peecTpaLito B bropo naTeHTiB i TOproBuX
mapok CLUA. Bci npaBa 3axuweni. Bci Ha3Bu npoaykTi abo nocnyr
Hanexatb IXHiM BiANOBIAHUM BNAaCHUKaM.

MpoayKTin 3axuwieHi ofHUM ab0 AeKinbKoMa 3 HACTYMHUX NaTeHTiB
CLIA: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6282370,
6590188, 7030343, 7, 417, 834 B2 1a KaHaacbki nateHTn 2342614, a
TaKOX iHLLI. [HLLi iHO3eMHi Ta HaLiOHaNbHi NaTeHTW NOAAHI Ta OYiKYHTb
Ha peecTpavito.

(ymicHicTb

[ina pobotin nporpamu HeobxiaHa Bepcia
i05® 9.0 a6o ni3Hiwa. CymicHa 3 iPhone,
iPad Ta iPod touch.

Applei0S

Android  Bumarae Android 4.0 a6o ni3Hioi Bepcii.

PO3MNAL IHTEJIEKTYAJTIbHOI BJTACHOCTI

Bca iHTenekTyanbHa BRacHiCTb, AK BU3HAYEHO HIKUE, O HaNeXuTb
a60 iHwmMMm unHom € BnacHictio Balboa Water Group a6o ii BignoBigHmx
NoCTauyanbHUKIB y 3B'A3KYy 3 cuctemamu ynpasniHHA Balboa Water
Group BP Spa, BKkntouatoum, ane He 06Mexylounch, akcecyapu, AeTani
abo nporpamHe 3abe3neuenHs, NoB'A3aHi 3 «(MCcTeMoI0», € BNACHICTIO
Balboa Water Group i 3axuieHa ¢esepanbHiMmM 3aK0HaMK, 3aKOHaMi
WUTATy Ta MONOXEHHAMN MiXKHApOAHUX AOTOBOPIB. |HTenekTyanbHa
BNACHICTb ~ BKMIOYAE, ane He  0OMeXYETbCA,  BUHAX0ZaMu
(naTeHToBaHUMM ab0 HENATEHTOBAHNMM), NaTEHTAMI, KOMEPLHUMN
TaEMHULAMI, aBTOPCbKUMIA MIPaBaMil, MPOrPaMHIM 3abe3neueHHAM,
Komn'loTepHUMI MPOrpamMamit Ta CynyTHLOK JOKYMEHTALLE, @ TaKOX
iHLLIUMK aBTOPCbKIMM TBOPaMK. He MoxHa nopyLuyBatin abo byab-akum
YMHOM MOPYLLYBATU NpaBa, 3aXMLUEHi iHTeNeKTyasbHOKW BIACHICTIO.

Kpim Toro, KopucTyBay norofkyeTbCa He 3MiHI0BaTH (i He HamaraTuca
3MiHKBaTK), He CTBOPIOBATW MOXiAHI pobOTM, He AeKoAyBaTW, He
po36mpaty, He po30MpaTy Ha YaCTUHM Ta He HAMAraTUCA iHLLUM YUHOM
CTBOPUTU BUXiAHMIA KOA MpOrpamHoro 3abe3nevenHa. MoaHi npaga
BNMacHOCTI abo npaBa Ha iHTeNeKTyanbHy BMACHICTb He MepefalTbeA
KopucTyBauyeBi. Yci BiANOBiAHI NpaBa iHTeNeKTyanbHoi BAACHOCTI
3anuwarTbca 3a Balboa Water Group Ta i noctauanbHukamu.

1119 C(MS™ USER GUIDE: SPA OWNER
©2019 Balboa Water Group. Single Source Solution. All righ ts reserved.

3030 Airway Avenue | Cos ta Mesa, CA 92626 | p 714.384.0384 | w ww.balboawater.com/controlmyspa

Specifications subject to change without notice.
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UA YBara: BCi eneKTPOMOHTaXHi po60TY 3 BUCOKOI0 HaNpYrok NOBUHHI BUKOHYBATICA TiNbKK
KBaniQikoBaHMM | aBTOPM30BAHUM eNEKTPUKOM. BCi BUKOHAHI eNeKTPOMOHTaXHi pob0T! NOBUHHI
BiANOBIZATM HALIOHANIBHUM | MiCLLEBUM eNEKTPUYHUM HOPMaM i IpaBiuam, L0 3aCTOCOBYITbCA 0
Micus po3TallyBaHHA Spa.

Ul

HIGH VOLTAGE
HIGH VOLTAGE _ KEEP AWAY
ELECTRICAL High voltage.
SHOCK HAZARD
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ControlMySpa™

UA GATEWAY ULTRA -8cTAHOBNEHHSA HA Spa

UA TI1AH YCTAHOBKN

UA Xoua mogynb GATEWAY ULTRA MoxxHa BCTaHOBUTI B BY/ib-AKOMY MiCLi CNa-LieHTPY i BiH Oy/ie MpaLiioBaTyt HaNeXHUM YNHOM, AN HAIKPaLLOro
npuitomy Ta nponyckHoi 3aatHocti mopynb GATEWAY ULTRA cniip BcTaHOBAI0BaTY B HaiBuLLji ToULi Spa.

UA 2 MOJY/b GATEWAY ULTRA
3 (MCTEMA KOHTPOIHO BP
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UA Eran 1 ( \
[epekoHaiTecs, Lo enekTPOnoCTauaHHA Cna NOBHICTHO BiAKIOUEHO.

Disconnect
electrical
power supply.

YBATA: Bci poboTin 3 BMCOKOIO Hanpyrok MOBWUHHI BUKOHYBATUCA TiNbKM
KBani$pikoBaHUM i aBTOPU30BAHUM eNeKTPUKOM. Bci BUKOHaHI eneKTpuyHi
pob0TM MOBUHHI BiAMOBIAATU HALOHANBHUM i MiCLEBUM €NeKTPUYHIM
HOpMaM i npaBunam, Lo 3aCTOCOBYOTbCA A0 MiCLA po3TallyBaHHA SPA.

UA Eran 2 UA flk pi3HaTuca, un cuctema ynpaBniHHA cna-LeHTp

MepekoHaiitecs, WO CACTeMa YNpaBAiHHA CNa-LEHTP BUTOTOBNEHa BUroToBNeHa KomnaHieto Balboa Water Group.
komnaHieto Balboa Water Group (BWG).

BALB@A

water Qroug
UA CepiiiHuit Homep CcucTeMM YNpaBRiHHA MiCTUTb C10BO «Balboa» 240V B 80 Hz T 48A |Pa

CSA Enclosure Type 2.

alnoa

UA Ha cuctemi ynpaeninxa PCBA € Hanuc «Balboa»

PN 24133_H @ |

UA TPUMITKA: AlKwio BaLwa cna-BaHHa He Mae cuctemu ynpasniHHs, BupotneHoi Balboa Water Group (BWG), To ControlMySpa He moxe 6yTi BuKopucTaHa.
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UA Eran3  [lepekoHaiiTecs, Lo cucTema ynpaBRiHHA CNa € CUCTEMOI0 yNpaBRiHHA cna cepii BP

UA AK aisHatrcA, un € cnctema ynpasiiHHA cna
CUCTEMOIO YMNPaBIiHHA Cra cepii BP:

UA A Cuctema ynpaBniHHA

Ha Hakneiiui Ha Kopnyci cucTemn ynpasniHHA € Hanue «BP». MpumiTka: He
BCi HAKMeIAKN Ha Kopnyci MICTATb Hanuc «BP», ane 0inbLUiCTb 3 HUX MAOTb.

UA B CepiitHuit Homep

(epiitHnit HOMep cucTemMn ynpaBniHHA MicTUTL «BP» y HoMepi Mogeni.
lpumiTka: He Bci cepiitHi Homepn BP mictaTb «BP» y Homepi mogeni, ane
0INbLICTb 3 HUX MICTATD.

UA C Nnata NK

(uctema ynpasnikna nnatu MK Mae 4oTpUKOHTaKTHI po3'emmu Molex.
Tinbku cuctemn ynpasninHa BP Big Balboa Water Group matotb Takuii Tun
po3’emi Ha nnari K. Bci cuctemm BP noBuHHi matm ix.

UA TIPUMITKA: Akwo cna ve mae cucmemu koHmposko BP, ControlMySpa™ He moxe 6ymu gukopucmanui.
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UA Eran4

3a J0NOMOr010 BUKPYTKM 00€pexHO 3HIMITb KPULLKY KOPRYCY 3 CACTEMM
ynpasniHHA BP y cna.

MAIN PNL 2 Rat MAIN PNL 1
o !

UA Etan5 GATEWAY ULTRA Module (side view)

MiaKNYITb HU3bKOBONLTHUI Kabenb Bif L3y 40 CACTEMI YNpaBAiHHA BP

Cna-LeHTpy. . ~
*

Minknouitb HU3bKOBOMLTHUI Kabenb RS485 10 WMHM AaHWX cna. 5

4-KOHTaKTHUMIA PO3'eM MiAKNIOYAETBCA A0 OYAb-AKOro JOCTYNHOrO MOPTY LED Lig;“

Ha naHeni abo A0 CnAiTTepa, BXe MiAKNIYEHOro 0 MOPTYy Ha MaHeni.
[epekoHaliTecs, Lo BY NPaBUIbHO MiAKMOUMAN PO3'EM.

RS485 Power/Data Cord
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UA Etan6

BcranoBitb mogynb GATEWAY ULTRA BcepenuHi cna akomora BuLLe i nogani
Bifl iHLUWX METaNeBUX KOMMOHEHTIB.

UA 2 MOJY/Tb GATEWAY ULTRA
3 C(UCTEMA KOHTPOIHO BP

UA Eran7

3a 10NOMOroI0 BUKPYTKI MillHO NPUKPINiTb KPULLKY KOPMYCy A0 CUCTEMM
KoHTponio BP y Spa.

|

UA Eran8
YBIMKHITb Spa.
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